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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2580/2001,
27. detsember 2001,

teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid
60, 301 ja 308,

vittes arvesse ihisseisukohta 2001/931/UVJP terrorismivastaste
erimeetmete rakendamise kohta, (') mille ndukogu 27. detsembril 2001
vastu vottis,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (%)
ning arvestades jargmist:

(1)  Oma 21. septembri 2001. aasta erakorralisel istungil teatas
Euroopa Ulemkogu, et terrorism esitab maailmale ja Euroopale
toelise véljakutse ja et terrorismivastane voditlus on Euroopa
Liidu iiks esmatéhtsaid eesmirke.

2)  Euroopa Ulemkogu teatas, et terrorismi rahastamise takistamine
on terrorismivastases voitluses otsustavaks teguriks, ja kutsus
ndukogu {iiles votma vajalikke meetmeid terroristliku tegevuse
igasuguse rahastamise takistamiseks.

3) URO Julgeolekundukogu otsustas 28. septembril 2001 resolut-
siooniga 1373(2001), et kdik riigid peaksid kiilmutama selliste
isikute rahalised vahendid ja muud finantsvarad vdi majandusres-
sursid, kes panevad toime vdi iiritavad toime panna terroriakte
vOi kes osalevad terroriaktide toimepanekus vdi aitavad kaasa
nende toimepanekule.

(4)  Lisaks otsustas julgeolekundukogu votta meetmeid, et keelata
rahaliste vahendite ja muude finantsvarade v0i majandusressurs-
side andmine selliste isikute kdsutusse ning finants- ja muude
rahastamisega seotud teenuste osutamine sellistele isikutele.

(5)  Uhenduse _meetmed on vajalikud, et rakendada iihisseisukoha
2001/931/UVIJP iihist vilis- ja julgeolekupoliitikat kasitlevaid
aspekte.

(6) Kéesolev madrus on ithenduse tasandil vajalik meede, mis
tidiendab Euroopa Liidus ja kolmandates riikides asuvaid terrorist-
likke tihendusi késitlevaid haldus- ja kohtumenetlusi.

(7)  Kdéesoleva méidruse tdhenduses loetakse tihenduse territooriumiks
litkkmesriikide territooriumid, mille suhtes kohaldatakse asutamis-
lepingut vastavalt selles kehtestatud tingimustele.

(8)  Uhenduse huvide kaitsmiseks vdib teha teatavaid erandeid.

(9)  Artikli 2 15ikes 3 nimetatud loetelude koostamise ja muutmise
menetluse suhtes peaks ithendus ise kasutama asjakohaseid raken-
dusvolitusi, pidades silmas sel otstarbel litkmete kidsutuses
olevaid konkreetseid vahendeid.

(10) Kéesoleva maédruse tditmisest korvalehoidmise takistamiseks
tuleks luua nduetekohane infoslisteem ja vajaduse korral
kehtestada asjakohased korrigeerivad meetmed, kaasa arvatud
tdiendavate ihenduse digusaktide vastuvdtmine.

(11)  Liikmesriikide paddevatele asutustele tuleks vajaduse korral anda
volitused kdesoleva médruse sitete tditmise tagamiseks.

(") EUT L 344, 28.12.2001, 1k 93. )
(®) Arvamus on esitatud 13. detsembril 2001 (Euroopa Uhenduste Teatajas seni
avaldamata).
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(12)  Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad sanktsioonide kohta

kdesoleva maidruse sétete rikkumiste eest ja tagama nende
eeskirjade rakendamise. Need sanktsioonid peavad olema
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

(13) Komisjon ja litkmesriigid peaksid teatama iiksteisele kéesoleva

madruse alusel vdetud meetmetest ja edastama iiksteisele muu
nende kidsutuses oleva kdesoleva médrusega seotud asjakohase
teabe.

(14) Kaéesoleva madruse artikli 2 Idikes 3 nimetatud loetelu voib

hdlmata isikuid ja tiksusi, kes on seotud kolmandate riikidega, ja
neid, kes on muul viisil iihisseisukoha 2001/931/0UVIP {ihist
vilis- ja julgeolekupoliitikat késitlevate aspektide keskmes.
Asutamislepingus ei ndhta viimati mainitud isikuid ja iiksusi
késitlevate kdesoleva mdiruse sdtete vastuvOtmiseks ette muid
volitusi peale artiklis 308 sitestatute.

(15)  Euroopa Uhendus on juba rakendanud URO Julgeolekundukogu

resolutsioone 1267(1999) ja 1333(2000), vottes selleks vastu
miiruse (EU) nr 467/2001, (') millega kiilmutatakse teatavate
isikute ja rithmituste varad; seepdrast kédesolevas maééruses neid
isikuid ja rithmitusi ei késitleta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid.

L.

Rahalised vahendid, muud finantsvarad ja majandusressursid —
igasugune vara, nii materiaalne kui mittemateriaalne, nii kinnis- kui
vallasasi, olenemata selle saamisviisist, sellise vara omandidigust voi
muid Gigusi tdendavad juriidilised dokumendid vai aktid, elektrooni-
lised voOi digitaalsed k.a, sealhulgas, kuid mitte {iksnes,
pangakrediidid, reisitSekid, pangatSekid, maksekorraldused, aktsiad,
védrtpaberid, volakirjad, kdskvekslid ja akreditiivid.

. Rahaliste vahendite, muude finantsvahendite ja majandusressursside

kiilmutamine — toimingud, millega tOkestatakse igasugune rahaliste
vahendite liigutamine, iilekandmine, muutmine, kasutamine voi
tehingud nendega, mis vdiks kaasa tuua muudatusi nende mahus,
suuruses, asukohas, omandilises kuuluvuses, valduses, iseloomus,
otstarbes vO0i muid muudatusi, mis vOimaldaksid nende rahaliste
vahendite kasutamist, sealhulgas portfelli haldamine.

. Finantsteenused — mis tahes finantsilise iseloomuga teenused,

sealhulgas koik kindlustus- ja kindlustusega seotud teenused ning
koik panga- ja muud finantsteenused (vilja arvatud kindlustustee-
nused):

Kindlustusteenused ja kindlustusega seotud teenused
i) otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus):
(A) elukindlustus;
(B) kahjukindlustus;
ii) edasikindlustus ja retrosessioon;

iii) kindlustuse vahendamine, nagu tegevus maakleri ja kindlustusa-
gendina;

iv) kindlustuse abiteenused, nagu konsulteerimis- ja aktuaarteenused,
riskihindamis- ja kahjukésitlusteenused.

Panga- ja muud finantsteenused (vilja arvatud kindlustusteenused)

v) hoiuste ja muude tagasimakstavate vahendite vastuvotmine;

() EUT L 67, 9.3.2001, Ik 1.
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vi) kdik laenuliigid, sealhulgas tarbijakrediit, hiipoteeklaen,
faktooring ja dritehingute finantseerimine;

vii) kapitalirent;

viii) koik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja
deebetkaardid, reisitSekid ja pangavekslid;

ix) tagatis- ja garantiitehingud;

x) kauplemine oma voi klientide nimel kas borsil, reguleerimata
védrtpaberiturul voi teisiti:

(A) rahaturu instrumendid (sealhulgas tsekid, arved, hoiusertifi-
kaadid),

(B) vélisvaluuta;

(O) tuletisvéartpaberid, sealhulgas, kuid mitte ainult, futuurid ja
optsioonid;

(D) valuutakursi ja intressiméddra instrumendid, sealhulgas
sellised finantsinstrumendid nagu vahetus- ja tdhtpédevain-
tressiga lepingud;

(E) vabalt kaubeldavad véirtpaberid,

(F) muud vabalt kaubeldavad maksevahendid ja finantsvarad,
sealhulgas vairismetallikangid,;

xi) osalemine iga liiki védrtpaberite emissioonides, sealhulgas
emissiooni garanteerimine ja agendina paigutamine (nii
avalikult kui suunatult), ja sellega seotud teenuste osutamine;

xii) rahamaaklerlus;

xiil) vara haldamine, nagu raha- ja véértpaberiportfelli haldamine,
koik kollektiivsete investeeringute valitsemise vormid, pensioni-
fondi haldamine, hooldus-, hoiustamis- ja usaldushoiuteenused;

xiv) finantsvarade, sealhulgas véirtpaberite, tuletisvdértpaberite ja
teiste vabalt kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus-
ja kliiringteenused,

xv) finantsteabe, finantsandmete tddtlemise ja vastava tarkvara
hankimine ja edastamine teiste finantsteenuste osutajate poolt;

xvi) ndustamine, vahendamine ja muud finantsabiteenused, mis on
seotud koigi alapunktides v—xv loetletud tegevustega,
sealhulgas krediidiinfo ja -analiiiis, investeeringute ja vartpabe-
riportfelliga seotud uuringud ja ndustamine, samuti ndustamine
arithingute omandamise ja  Umberstruktureerimise ning
strateegia kohta.

4, Terrqriakt — kéesolevas madruses kohaldatakse tihisseisukoha 2001/
931/UVIJP artikli 1 16ikes 3 toodud maééaratlust.

5. Juriidilise isiku, riihmituse voi iiksuse omamine — 50 % v0i suurem
juriidilise isiku, rithmituse vdi tiksuse varaliste diguste omamine voi
enamusotsustusdigus neis.

6. Juriidilise isiku, riihmituse voi iiksuse kontrollimine:

a) kui omatakse oOigust ametisse médrata vOi ametist vabastada
enamikku juriidilise isiku, rithmituse voi iiksuse haldus-, juht-
voi jarelevalveorganite liikmetest;

b) kui kasutades hidledigust ollakse ainuisikuliselt ametisse
médranud enamiku juriidilise isiku, riihmituse voi tiksuse haldus-,
juhatus- voi jdrelevalveorgani liikmetest, kes on olnud ametis
kdesoleva ja eelmise majandusaasta jooksul;

c¢) kontrollitakse vastavalt selle juriidilise isiku, rithmituse voi iiksuse
osanike voi aktsionédridega solmitud lepingule iiksinda héélteena-
must selles juriidilises isikus, rithmituses voi liksuses;

d) omatakse Oigust avaldada valitsevat moju juriidilisele isikule,
riihmitusele voi iiksusele vastavalt selle juriidilise isiku,
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rithmituse voi liksusega sOlmitud lepingule voi selle asutamisle-
pingu voi pohikirja sittele, kui seda juriidilist isikut, riihmitust
voi Ulksust reguleeriva seadusega on selle suhtes lubatud
niisugused lepingud voi sétted;

e) omatakse volitusi kasutada digust avaldada punktis d nimetatud
valitsevat mdju, kuigi ei olda selle diguse valdaja;

f) omatakse Oigust kasutada koiki juriidilise isiku, rithmituse voi
iiksuse varasid voi osa nendest;

g) juhitakse juriidilise isiku, rithmituse voi iiksuse ettevdtet iihisel
alusel, avaldades konsolideeritud aastaaruande;

h) jagatakse solidaarselt voi tagatakse juriidilise isiku, rithmituse voi
iiksuse finantskohustusi.

Artikkel 2
1. Vilja arvatud artiklite 5 ja 6 kohaselt lubatud juhtudel:

a) kiilmutatakse koik 10ikes 3 nimetatud loetelus sisalduvatele fiiiisilis-
tele voi juriidilistele isikutele, riihmitustele vdi iiksustele kuuluvad
v0i nende omanduses voi valduses olevad rahalised vahendid, muud
finantsvarad ja majandusressursid;

b) rahalisi vahendeid, muid finantsvarasid ega majandusressursse ei anta
otseselt ega kaudselt 15ikes 3 nimetatud loetelus sisalduvate fiiiisiliste
voi juriidiliste isikute, riihmituste voi liksuste kédsutusse ega nende
toetuseks.

2. Vilja arvatud artiklite 5 ja 6 kohaselt lubatud juhtudel, keelatakse
finantsteenuste osutamine 10ikes 3 nimetatud loetelus sisalduvatele
fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele, riihmitustele voi iiksustele voi
nende toetuseks.

3. »M3 »Cl 1. ISIKUD

1. ABOU, Rabah Naami (teise nimega Naami Hamza; teise
nimega Mihoubi Faycal; teise nimega Fellah Ahmed; teise
nimega Dafri Rémi Lahdi), siindinud 1.2.1966 Alziiris
(Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

2. ABOUD, Maisi (teise nimega The Swiss Abderrahmane),
stindinud 17.10.1964 Alziiris (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra

liige)
3. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (teise nimega ABU
OMRAN; teise nimega AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim),

siindinud 26.6.1967 Qatif-Bab al Shamalis, Saudi Araabias;
Saudi Araabia kodanik

4. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, siindinud Al
Thsas, Saudi Araabias; Saudi Araabia kodanik

5. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sindinud
16.10.1966 Tarutis, Saudi Araabias; Saudi Araabia kodanik

6. ARIOUA, Azzedine, siindinud 20.11.1960 Constantine’is
(Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

7. ARIOUA, Kamel (teise nimega Lamine Kamel), siindinud
18.8.1969 Constantine’is (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra

liige)
8. ASLI, Mohamed (teise nimega Dahmane Mohamed),

siindinud 13.5.1975 Ain Taya’s (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-
Hijra liige)

9. ASLI, Rabah, siindinud 13.5.1975 Ain Taya’s (Alzeeria) (al-
Takfiri ja al-Hijra liige)

10. ATWA, Ali (teise nimega BOUSLIM, Ammar Mansour; teise
nimega SALIM, Hassan Rostom), Liibanon, siindinud 1960.
aastal Liibanonis; Liibanoni kodanik
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I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

DARIB, Noureddine (teise nimega Carreto; teise nimega
Zitoun Mourad), stindinud 1.2.1972 Alzeerias (al-Takfiri ja
al-Hijra liige)

DJABALI, Abderrahmane (teise nimega Touil), siindinud
1.6.1970 Alzeerias (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (teise nimega AL-HOURI, Ali
Saed Bin Ali; teise nimega EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali),
stindinud 10.7.1965 v&i 11.7.1965 El Dibabiyas, Saudi
Araabias; Saudi Araabia kodanik

FAHAS, Sofiane Yacine, siindinud 10.9.1971 Alziiris
(Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

1ZZ-AL-DIN, Hasan (teise nimega GARBAYA, AHMED,;
teise nimega SA-ID; teise nimega SALWWAN, Samir),
Liibanon, siindinud 1963 Liibanonis, Liibanoni kodanik

LASSASSI, Saber (teise nimega Mimiche), siindinud
30.11.1970 Constantine’is (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra
liige)

MOHAMMED, Khalid Shaikh (teise nimega ALI, Salem;
teise nimega BIN KHALID, Fahd Bin Abdallah; teise
nimega HENIN, Ashraf Refaat Nabith; teise nimega
WADOOD, Khalid Adbul), siindinud 14.4.1965 voi 1.3.1964
Pakistanis, pass nr 488555

MOKTARI, Fateh (teise nimega Ferdi Omar), siindinud
26.12.1974 Hussein Deys (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra
liige)

MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (teise nimega MUGHNIYAH,

Imad Fayiz), HIZBOLLAH' koérgem luureohvitser, siindinud
7.12.1962 Tayr Dibbas, Liibanon, pass nr 432298 (Liibanon)

NOUARA, Farid, stindinud 25.11.1973 Alziiris (Alzeeria) (al-
Takfiri ja al-Hijra liige)

RESSOUS, Hoari (teise nimega Hallasa Farid), stindinud
11.9.1968 Alziiris (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

SEDKAOUI, Noureddine (teise nimega Nounou), siindinud
23.6.1963 Alziiris (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

SELMANI, Abdelghani (teise nimega Gano), siindinud
14.6.1974 Alziiris (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

SENOUCI, Sofiane, siindinud 15.4.1971 Hussein Deys
(Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra liige)

SISON, Jose Maria (teise nimega Armando Liwanag, teise
nimega Joma, Filipiinide Kommunistliku Partei, sealhulgas
NPA (New People's Army) juht), slndinud 8.2.1939
Cabugaos, Filipiini Vabariigis

TINGUALI, Mohammed (teise nimega Mouh di Kouba),
siindinud 21.4.1964 Blidas (Alzeeria) (al-Takfiri ja al-Hijra

liige).

2. RUHMITUSED JA UKSUSED

1.

2.
3.
4.

Abu Nidal Organisation/Abu Nidal Organisatsioon (ANO)
(teise nimega Fatah Revolutionary Council/Fatah' Revolut-
siooniline Noukogu; teise nimega Arab Revolutionary
Brigades/Araabia Revolutsiooniline Brigaad; teise nimega
Black September/Must september; teise nimega Revolutionary
Organisation of Socialist Muslims/Sotsialistlike Moslemite
Revolutsiooniline Organisatsioon)

Al-Agsa Martyr's Brigade/Al-Aqsa Mirtrite Brigaad
Al-Agsa e.V.
Al-Takfir ja Al-Hijra



2001R2580 — ET — 18.10.2005 — 004.001 — 7

10.
I1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

. Aum Shinrikyo (teise nimega AUM; teise nimega Aum

Supreme Truth/Aum Ulim T&de; teise nimega Aleph)

. Babbar Khalsa

. Filipiinide Kommunistlik Partei, sealhulgas New Peoples

Army (NPA)/Uus Rahvaarmee, Filipiinid; seotud isik Sison
Jose Maria C. (teise nimega Armando Liwanag; teise nimega
Joma, Filipiinide Kommunistliku Partei, sealhulgas NPA juht)

. Gama'a al-Islamiyya (islami riihmitus) (teise nimega Al-

Gama'a al-Islamiyya, IG)

. Great Islamic Eastern Warriors Front (IBDA-C)/Suur Islami

Idavaitlejate Rinne
Hamas (sealhulgas Hamas-Izz al-Din al-Quassem)

Holy Land Foundation for Relief and Development/Piitha Maa
toetuse ja arengu sihtasutus

International Sikh Youth Federation/Rahvusvaheline sikhi
noorteliit (ISYF)

Kahane Chai (Kach)

Kurdistan Workers' Party (PKK)/Kurdistani Todlispartei
(PKK), (teise nimega KADEK; teise nimega KONGRA-GEL)

Mujahedin-e Khalq Organisation (MEK vdi MKO) (vilja
arvatud National Council of Resistance of Iran (NCRI)/Iraani
Rahvuslik Vastupanuliikumise Noukogu) (teise nimega The
National Liberation Army of Iran (NLA)/Iraani Rahvuslik
Vabastusarmee, MEK-i militaarne haru); teise nimega the
Peoples Mujahidin of Iran (PMOI); teise nimega Muslim
Iranian Student's Society/Traani Moslemiiilidpilaste Uhendus)

National Liberation Army (Ejército de Liberacion Nacional)/
Rahvuslik Vabastusarmee

Palestine Liberation Front/Palestiina Vabastusrinne (PLF)
Palestinian Islamic Jihad/Palestiina Islami Dzihaad (P1J)

Popular Front for the Liberation of Palestine/Palestiina
Vabastamise Rahvarinne (PFLP)

Popular Front for the Liberation of Palestine-General
Command (teise nimega PFLP-General Command, teise
nimega PFLP-GC)

Revolutionary Armed Forces of Colombia/Kolumbia Revolut-
sioonilised Relvajoud (FARC)

Revolutionary People's Liberation Army/Front/Party (teise
nimega Devrimci Sol (Revolutsioonilised Vasakpoolsed);
teise nimega Dev Sol)/Revolutsiooniline Rahva Vabastu-
sarmee/Rinne/Partei (DHKP/C)

Shining Path (Sendero Luminoso)/Sérav Tee (SL)

Stichting Al Agsa (teise nimega Stichting Al Agsa Nederland;
teise nimega Al Agsa Nederland)

United Self-Defense Forces/Group of Colombia (Autodefensas
Unidas de  Colombia)/Uhendatud  Kaitsejoud/Kolumbia
Rithmitus (AUC) <4 <«

Artikkel 3

1.  Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda niisuguses tegevuses,
mille eesmérk on otseselt voi kaudselt korvale hoida artikli 2 tditmisest.

2. Teave selle kohta, et kidesoleva méédruse sitete tditmisest hoitakse
korvale voi on korvale hoitud, edastatakse lisas loetletud péddevatele
asutustele ja komisjonile.
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Artikkel 4

1. Ilma et see piiraks kehtivate aruandlust, konfidentsiaalsust ja
ametisaladust kisitlevate eeskirjade ja asutamislepingu artikli 284
kohaldamist, peavad pangad, muud finantseerimisasutused, kindlustus-
seltsid ning teised asutused ja isikud:

— esitama viivitamata kédesoleva mdiruse jirgimist holbustava teabe,
nditeks artikli 2 kohaselt kiilmutatud arved ja rahasummad ning
artiklite 5 ja 6 kohaselt sooritatud tehingud:

— nende lisas loetletud liikmesriikide pddevatele asutustele, kus on
nende elu- vdi asukoht, ja

— konealuste padevate asutuste kaudu komisjonile,

— tegema koostddd lisas loetletud padevate asutustega konealuse teabe
kontrollimisel.

2. Kogu kéesoleva artikli kohaselt edastatud vOi saadud teavet
kasutatakse ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi.

3. Komisjonile otse esitatud teabe edastab ta asjaomaste litkmesrii-
kide pddevatele asutustele ja ndukogule.

Artikkel 5

1. Artikli 2 18ike 1 punkti b ei kohaldata kiilmutatud arvetelt
tasumisele kuuluva intressi suhtes. Ka intress kiilmutatakse.

2. Lisas loetletud litkmesriikide padevad asutused vdivad terroriak-
tide rahastamise takistamiseks anda asjakohastel tingimustel eriloa:

1. kasutada kiilmutatud rahalisi vahendeid artikli 2 15ikes 3 nimetatud
loetelus sisalduvate fiiiisiliste isikute voi nende pereliikmete pohivaja-
duste rahuldamiseks iihenduses, sealhulgas teha konkreetseid
véljamakseid toiduainete, ravimite, perekonna eluaseme iiiri voi
hiipoteegi ja pereliikmete ravikulude tasumiseks;

2. teha kiilmutatud kontodelt véljamakseid, selleks et tasuda tihenduses:

a) maksud, sundkindlustusmaksed ja kommunaalteenuste, nagu
gaasi, vee, elektri ja telekommunikatsiooni maksed ja

b) maksud finantsasutusele konto hoidmise eest;

3. teha artikli 2 10ikes 3 nimetatud loetelus sisalduvatele isikutele,
tiksustele voi asutustele véljamakseid, mis kuuluvad tasumisele enne
kdesoleva méddruse joustumist sdlmitud lepingute voi kokkulepete voi
tekkinud kohustuste alusel, tingimusel et need véljamaksed tehakse
tihenduses kiilmutatud kontole.

3.  Loataotlused esitatakse selle liikmesriigi pddevale asutusele, kelle
territooriumil on rahalised vahendid, muud finantsvarad voi muud
majandusressursid kiilmutatud.

Artikkel 6

1. Olenemata artiklist 2 ja iihenduse, sealhulgas iithenduse kodanike
ja elanike huvide kaitseks voivad liikmesriigi pddevad asutused anda
eriloa, mille alusel on voimalik:

— rahalised vahendid, muud finantsvarad voi muud majandusressursid
vabastada,

— anda rahalised vahendid, muud finantsvarad vdi muud majandusres-
sursid artikli 2 10ikes 3 nimetatud loetelus sisalduvate isikute,
iiksuste voi asutuste kdsutusse voi

— osutada konealustele isikutele, tiksustele voi asutustele finantsteenu-
seid

parast teiste litkmesriikide, ndukogu ja komisjoniga konsulteerimist

kooskolas 16ikega 2.

2. Loikes 1 nimetatud loataotluse saanud pddev asutus teatab lisas
loetletud teiste liikmesriikide pédevatele asutustele, ndukogule ja
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komisjonile pohjused, mille alusel ta kavatseb eriloa taotluse tagasi
likata voi rahuldada, ja teavitab neid tingimustest, mida ta terroriaktide
rahastamise takistamiseks vajalikuks peab.

Pddev asutus, kes kavatseb eriloa anda, votab arvesse markusi, mida
teised litkmesriigid, ndukogu ja komisjon on kahe niddala jooksul
esitanud.

Artikkel 7

Komisjonil on &igus litkmesriikide antud teabe alusel lisa muuta.

Artikkel 8

Liikmesriigid, ndukogu ja komisjon teatavad iiksteisele kéesoleva

madruse alusel vdetud meetmetest ja edastavad iiksteisele nende

kidsutuses oleva kéesoleva maidrusega seotud asjakohase teabe, eelkdige

vastavalt artiklitele 3 ja 4 saadud teabe ning teabe rikkumise ja jousta-

misega seotud probleemide ja siseriiklike kohtute otsuste kohta.
Artikkel 9

Iga liikmesriik miédrab kindlaks kéesoleva médruse sétete rikkumise
korral rakendatavad sanktsioonid. Need sanktsioonid peavad olema
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 10
Kiesolevat maérust kohaldatakse:
1. thenduse territooriumil, sealhulgas dhuruumis,

2. litkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate ohusdidukite ja laevade
pardal,

3. litkkmesriigi iga kodaniku suhtes, olenemata tema asukohast,

4. koikide juriidiliste isikute, rithmituste voi iiksuste suhtes, mis on
asutatud voi registreeritud litkmesriigi seaduste alusel,

5. kdoikide iihenduse territooriumil ettevotlusega tegelevate juriidiliste
isikute, rihmituste voi iiksuste suhtes.
Artikkel 11

1. Kiesolev méirus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
péeval.

2. Uhe aasta jooksul alates kiesoleva miiruse joustumisest esitab
komisjon aruande kdesoleva miidruse mdjudest ja teeb vajaduse korral
ettepanekud selle muutmiseks.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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LISA

ARTIKLITES 3, 4 JA 5 NIMETATUD PADEVATE ASUTUSTE LOETELU

BELGIA

Ministére des finances
Trésorerie avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles

Faks (32-2) 233 75 18

TSEHHI VABARIIK

Policejni prezidium (Police Presidium)
Strojnicka 27

170 89 Praha 7

Tel: + 420 97483 4351

Fax: + 420 97483 4700

E-post: sekretpp@mvcr.cz

TAANI

Erhvervsfremmestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Alle 17
DK-2100 Kebenhavn @&
Tel (45) 35 46 60 00
Faks (45) 35 46 60 01

SAKSAMAA

— rahaliste vahendite kiilmutamise alal:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 Miinchen

Tel: (49-89) 28 89 38 00

Faks: (49-89) 35 01 63 38 00

— majandusressursside alal:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel: (49) 6196908-0

Faks: (49) 6196908-800

— kindlustuse alal:

Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Strafe 108

D-53117 Bonn

Tel: (49-228) 4108-0

EESTI

Eesti Vilisministeerium
Islandi valjak 1

15049 Tallinn

Tel + 372 6 317 100
Fax + 372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel + 372 66 80 500
Faks + 372 66 80 501

KREEKA

Ministry of National Economy

General Directorate of Economic Policy 5 Nikis str.
GR-105 63 Athens

Tel (00-30-1) 333 27 81-2

Faks (00-30-1) 333 27 93
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Ynovpyeio EOvikns Owovopias

Ievikn Aevbovon Owovopukns TToAttikns
Nikns 5, 10562 AGHNA

TnA.: (00-30-1) 333 27 81-2

dog: (00-31-1) 333 27 93

HISPAANIA

Direccién General de Comercio e Inversiones
Subdireccion General de Inversiores Exteriores
Ministerio de Economia

Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel (00-34) 91 349 39 83

Faks (00-34) 91 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de CapitalesMi-
nisterio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel (00-34) 91 209 95 11

Faks (00-34) 91 209 96 56

PRANTSUSMAA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E 139, rue du Bercy

F—75572 Paris Cedex 12

Tel (33-1) 44 87 17 17

Faks (33-1) 53 18 36 15

IIRIMAA

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
76-78 Harcourt Street

Dublin 2

Tel (353-1) 408 24 92

ITAALIA

Ministero dell'Economia e delle Finanze

VAL
KUPROS

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Ynovpyeio E&mtepicav
Aeweopog Tpoedpikod Meydpov
1447 Agvkoocia

Tel + 357-22-300600

Faks + 357-22-661881

Unit for Combating Money Laundering
1 Apellis Street
1403 Nicosia

Movado Katamoréunong Adiknudtov Xvykdioyng (MOKAX)
0006g Amedin Ap. 1

1403 Agvkoocia

Tel + 357-22-889100

Faks + 357-22-665080

E-post: mokas@cytanet.com.cy
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VAL

VAL

Coordinating Body for Combating Terrorism
1 Apellis Street
1403 Nicosia

Yvvtoviotikd Xopa Evavtiov g Tpopokpatiog
0086¢ Amedn Ap. 1

1403 Aevkoocio

Tel + 357-22-889100

Faks + 357-22-665080

LATI

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Tel + 371 7016201

Faks + 371 7828121

LEEDU

Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Tel: +370 5 2362516

Faks: +370 5 2313090

LUKSEMBURG

Ministére des affaires étrangéres, du commerce extérieur, de la coopération, de

l'action humanitaire et de la défense

Direction des relations économiques internationales

BP 1602

L-1016 Luxembourg

Tel (352) 478-1 voi 478-2350
Faks (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3 rue de la Congrégation
L1352 Luxembourg
Tel (352) 478-2712

Faks (352) 47 52 41

UNGARI

Pénziigyminisztérium
Jozsef nador tér 2-4.
1051 Budapest

Tel + 36-1-327 2100
Faks + 36-1- 318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel + 356-21-24 28 53

Faks + 356-21-25 15 20

MADALMAAD

Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

The Netherlands

Tel.: (31-70) 342 8997

Faks: (31-70) 342 7984
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VAl

AUSTRIA
— Artikkel 3

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel (+431) 313 45-0

Faks (+431) 313 45-85 290

— Artikkel 4

Oestereichische Nationalbank

A-1090 Wien

Otto-Wagner-Platz 3

Tel (+431) 404 20-0

Faks (+431) 404 20-73 99

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel (+431) 313 45-0

Faks (+431) 313 45-85 290

— Artikkel 5

Oestereichische Nationalbank
A-1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3

Tel (+431) 404 20-0

Faks (+431) 404 20-73 99

POOLA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al. J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel + 48 22 523 93 48

Faks + 48 22 523 91 29

PORTUGAL

Ministério das Financgas

Direc¢ao Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2°

P-1100 Lisboa

Tel: (351-1) 882 32 40/47

Faks: (351-1) 882 32 49

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Direc¢ao Geral dos Assuntos Multilaterias/Direc¢do dos Servigos das Organiza-

¢Oes Politicas Internacionais
Largo do Rilvas
P-1350-179 Lisboa

Tel: (351 21) 394 60 72
Faks: (351 21) 394 60 73

SLOVEENIA

Banka Slovenije
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel + 386 (1) 471 90 00
Faks + 386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

SLOVAKKIA

Ministerstvo financii
Stefanoviova 5

817 82 Bratislava

Tel + 421 2 5958 2201
Faks + 421 2 5249 3531

Ministerstvo vnutra
,Pribinova 2

812 72 Bratislava

Tel: + 421 2 5292 3659
Fax: + 421 2 5296 7746
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SOOME

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

PL 176

SF-00161 Helsinki

Tel (358-9) 13 41 51

Faks (358-9) 13 41 57 07 ja (358-9) 62 98 40

ROOTSI

M2
— Artikkel 3

Rikspolisstyrelsen

Box 12256

S-102 26 Stockholm
Tel: (46-8) 401 90 00
Faks: (46-8) 401 99 00

— Artiklid 4 ja 6

Finansinspektionen
Box 6750

S-113 85 Stockholm
Tel: (46-8) 787 80 00
Faks: (46-8) 24 13 35

— Artikkel 5

Forsakringskassan
S-103 51 Stockholm
Tel: (46-8) 786 90 00
Faks: (46-8) 411 27 89

UHENDKUNINGRIIK

HM Treasury

International Financial Services Team
1, Horse Guards Road

London

SWI1 A 2HQ

United Kingdom

Telefon (44-207) 270 55 50

Faks (44-207) 270 43 65

Bank of England

Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London

EC2R 8AH

United Kingdom

Telefon (44-207) 601 46 07
Faks (44-207) 601 43 09

EUROOPA UHENDUS

Euroopa Uhenduste Komisjon

Vilissuhete peadirektoraat

Direktoraat UVIP

Uksus A.2: Oiguslikud ja institutsioonilised kiisimused vélissuhetes — sankt-
sioonid

CHAR 12/163

B-1049 Briissel

Telefon (32-2) 295 81 48/296 25 56

Faks (32-2) 296 75 63

e-post: relex-sanctions@cec.eu.int



